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Inledning

Hogupplosande
digital ljudupplevelse

\/

~a

Produktnamnet kan variera enligt
region.

Tack for att du har kopt Sound Blaster Audigy, den mest fullstindiga produkten for hogupplosande digital
ljudunderhallning.

Denna handbok omfattar tva modeller: Sound Blaster Audigy (Firewire®/IEEE® 1394), med Firewire/
IEEE 1394-anslutning, och Sound Blaster Audigy (non-Firewire/IEEE 1394), utan stdd for Firewire/IEEE
1394. Firewire/IEEE 1394-programmen giller endast modellen Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE
1394).

Den inbyggda 24-bitars analog-till-digital-omvandlaren (ADC) och digital-till-analog-omvandlaren
(DAC) gor att Sound Blaster Audigy kan leverera hgupplosande ljud med hidpnadsvickande kvalitet och
med stod for 96 kHz SPDIF. Sound Blaster Audigy-kortet dr med sin Audigy-processor fyra ganger sé
kraftfullt som nidrmaste konkurrent. Det gor att du kan uppleva den makalosa EAX ADVANCED HD™-
tekniken nir du spelar spel och lyssnar pa musik.

Firewire/IEEE 1394-porten gor att du enkelt kan skapa en hoghastighetsanslutning till biarbara spelare for
digitalt ljud, externa CD-RW-enheter och andra IEEE 1394-kompatibla enheter som DV-videokamera,
skrivare, skanner och digitalkamera.

Kombinera Sound Blaster Audigy med ett fullmatat programvarupaket sa far du granslost kul i framtiden.
P4 installations-CD-skivan for Sound Blaster Audigy finns spiannande program som gor att du kan skapa
EAX-forbittrade MP3-latar som du kan skicka till dina vinner via Internet.

Inledning i



Vad ar EAX
ADVANCED HDT""?

EA)(
ADVANCED

Forpackningens
innehall

Systemkrav

Sound Blaster Audigy-
kort

)

‘, S T™
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EAX ADVANCED HD ger datorns ljud en tidigare oanad kraftfullhet och flexibilitet. EAX ADVANCED
HD utnyttjar Sound Blaster Audigy-processorns utdkade ljudbehandlingskapacitet och har en mingd nya
funktioner for hoguppldst ljud som ger dnnu bittre spel- och musikupplevelser.

Det nya EAX ADVANCED HD-spelljudsbiblioteket (Game Audio Library) ger en helt ny dimension at
ljud och akustik i spel. Den nya Multi-Environment™-tekniken renderar upp till 4 simultana ljudmiljoer i
realtid. Environment Panning™ gor det mojligt att 6ka ljudets rymd och lokalisera miljoer
tredimensionellt. Environment Reflections™ erbjuder lokalisering av tidiga reflektioner och eko.
Environment Filter™ ger en exakt simulering av fortplantning av ljud, bade i 6ppna och slutna miljGer.
Environment Morphing™ mojliggor slutligen omirkliga 6vergangar fran en miljo till en annan. Denna
innovativa teknik ger en fantastisk verklighetskinsla och ljudmilj6 for spel.

Bista tidnkbara ljudkvalitet garanteras ocksd av EAX ADVANCED HD-musiktekniken. Med Audio
Clean-Up kan du ta bort oonskat brus fran en digital ljudfil. Time Scaling varierar hastigheten vid
musikuppspelning utan forvrangning. Musikuppspelningen forbittras ytterligare med de
specialutvecklade EAX ADVANCED HD-musikeffekterna.

EAX ADVANCED HD erbjuder visentligt utokade 3D-ljudprestanda och 3D-funktioner. Tekniken ger ett
imponerande, verklighetstroget ljud med avancerade efterklangeffekter for en oovertriffad digital
ljudupplevelse som du bara hittar i produktserien Sound Blaster Audigy.

Forpackningen innehéller foljande:

Q Sound Blaster Audigy-kort

Q Joystick/MIDI-konsol for SoundBlaster Audigy (endast Firewire/IEEE 1394)
O Sound Blaster Audigy-installations-CD

Intel® Pentium® II 350 MHz, AMD® K6 450 MHz eller snabbare processor

Intel, AMD eller 100% kompatibelt moderkort

Windows® 98 Second Edition (SE)/Windows Millennium Edition (Me) - 64 MB RAM
Windows XP eller Windows 2000 - 128 MB RAM

00
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Firewire/IEEE 1394-
program, spel och
DVD-visning

Mer information

Mer hjalp

600 MB ledigt harddiskutrymme

Ledig PCI 2.1-kompatibel kortplats foér Sound Blaster Audigy-kortet
Tillgédnglig intilliggande plats for Joystick/MIDI-konsolen (tillbehor)
Horlurar eller hogtalare med inbyggd forstédrkare (kan kopas separat)
CD-ROM-enhet installerad

ooooo

Intel Pentium II 350 MHz-, MMX- eller AMD 450 MHz-processor/3Dnow!

Windows 98 SE, Windows Me, Windows XP eller Windows 2000

3D-grafikaccelerator med minst § MB RAM-minne for struktur i spel

128 MB RAM-minne rekommenderas for inspelning och redigering av digitalvideo (DV)

Ultra DMA-héarddisk med 1 GB arbetsyta (ATA-100, 7200 rpm och minst 6 GB rekommenderas) for
DV-program (300-500 MB ledigt utrymme pa harddisken for spel)

Minst andra generationens DVD-ROM-enhet med foljande rekommenderade DVD-spelare:
InterVideos Win DVD 2000 eller CyberLinks PowerDVD 3.0 och hogre

ooooo

U

Ovriga program kan ha hogre systemkrav eller kan kriva en mikrofon. Detaljerad information finns i
direkthjdlpen.

Detaljerad information om program fran Creative finns pa Sound Blaster Audigy Online Quick Start och
i de olika hjilpfilerna online. Sound Blaster Audigy Experience, en onlinedemo, ger dig en interaktiv
introduktion till Sound Blaster Audigy och demonstrerar kortets egenskaper.

Det finns flera demonstrationer, bibliotek och andra program pa installations-CD-skivan for Sound Blaster
Audigy. De senaste nyheterna och produkterna fran Sound Blaster finns pa adressen
www.europe.creative.com. Dir finns ocksa information om kop, teknisk hjilp och CreativeWare-
uppdateringar.

Inledning iii
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Konventioner i Foljande typografiska konventioner anvénds i den hér handboken:
dokumentationen N2 TIkonen med anteckningsblocket visas vid viktig information som du bor ligga
’/@ pa minnet innan du fortsétter.
B2y Den hiér symbolen varnar for situationer dir du bor vara extra uppmérksam och
@ forsiktig.
Varningssymbolen indikerar att det finns risk for kroppsskada eller att livsfarliga
A situationer kan uppsta om du inte f6ljer instruktionerna.

Teknisk support Besok www.soundblaster.com/support/faq om du vill ha allmén hjilp.

Inledning iv



CReATIVE

Installera maskinvara

| det har kapitlet finns information om hur du installerar maskinvaran
Sound Blaster Audigy.




Installera maskinvara

Vad d u beh over Kontrollera att du har féljande innan du borjar installera:

Audio Extension -port (valfri)

W

N SBi3si  SPDIFIO CD_SPOF

o %

JovsTIcK

Du behover dessutom en
tillgdnglig PCI-kortplats och en
annan angrinsande kortplats pa

datorn.
\\ //
2 eller
Ljudkorten som visas hér kan Sound Blaster Audigy Sound Blaster Audigy
avvika nagot fran den egentliga (Firewire/IEEE 1394)-kort . i (icke-Firewire/IEEE 1394)-kort
duk Ansluts till Joystick/MIDI-
produkten. kontakten
M~ \
= 1] I )
| S—
Stjarnmejsel
(ingar inte)

Joystick/MIDI-faste (endast
Firewire/IEEE 1394)

Installera maskinvara 1-1



Sound Blaster
Audigy (Firewire/
|IEEE 1394)-
kortet

Se anvidndar manualen
"information om hardvara" for
pinkontakts tilldelning.

')

— Y

LG

§

Ljudkortet (Firewire/IEEE 1394) har f6ljande in-/utgédngar och portar som andra enheter kan anslutas till:

CD-ljudport (CD_IN)

Ansluts till den analoga ljudutgangen pa en CD-
eller DVD-enhet med en CD-ljudkabel.

AUX-port (AUX_IN)
Har kan du ansluta interna ljudkallor,
t.ex. TV-mottagare, MPEG-kort eller

Anslutningsport fér
telefonsvarare (TAD)
Ger monoanslutning fran ett
standardréstmodem och sénder
mikrofonsignaler till modemet.

Endast for Creatives eget bruk

Analog/digital utgang
6-kanalers eller komprimerad AC-3
SPDIF-utgang fér anslutning till
externa digitala enheter eller digitala
hogtalarsystem.

Stdder aven analoga mellan- och
basférstéarkarkanaler for anslutning till
analoga 5.1-kanalers hdgtalarsystem.
Linjeingang (LIN_IN)

Ansluts till en extern enhet

(t.ex. en kassett-, DAT- eller
MiniDisc-spelare).

Mikrofoningang (MIC_IN)
Hér kan du ansluta en extern
mikrofon for réstinspelning.

Linjeutgang (LIN_OUT1)

Har kan du koppla in hoégtalare
med inbyggd forstarkare eller en
vanlig férstéarkare for externt ljud.
Du kan &ven koppla in hérlurar.

Bakre linjeutgang (LIN_OUT2)
Har kan du koppla in hoégtalare

med inbyggd forstarkare eller en
vanlig forstérkare for externt ljud.

T—T o

liknande.

Intern Firewire/IEEE 1394-port
(tillbehor)

Ansluts till J5 pa Audigy-
enheten.

SPDIF-port (CD_SPDIF)

Ansluts till SPDIF (Digital Audio)-
utgang (om en sadan finns) pa en
CD- eller DVD-enhet.

Joystick/MIDI-kontakt

1 1 L (tillbehdr)
T[T % Ansluts till Joystick/
MIDI-fastet
] - g
1 [T 5
1 E
= Audio Extension -port
ﬁ H (valfri)
= Ansluts till Audigy-
A e T LTI p— enheten.

Varning! Det hér &r inte

ett IDE-grénssnitt. Anslut
inte till IDE-enheter.

Firewire/IEEE 1394-port

Anslut till en IEEE 1394-kompatibel extern
enhet (som t ex en digital videokamera,
digital stillbildskamera, skrivare eller
skanner).

Bild 1-1: In-/utgangar och portar pd Sound Blaster Live Audigy (Firewire/IEEE 1394)-kortet
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Sound Blaster
Audigy (icke-
Firewire/IEEE
| 394)-kortet

A hnsTa
N= Q =
(’?,CN/ —

Ljudkortet (icke-Firewire/IEEE 1394) har f6ljande in-/utgangar och portar som andra enheter kan
anslutas till:

CD-ljudport (CD_IN)
Ansluts till den analoga ljudutgangen pa en CD-
eller DVD-enhet med en CD-ljudkabel.

—— AUX-port (AUX_IN)
Har kan du ansluta interna ljudkallor,
t.ex. TV-mottagare, MPEG-kort eller
liknande.

Anslutningsport fér
telefonsvarare (TAD)
Ger monoanslutning fran ett
standardréstmodem och sénder
mikrofonsignaler till modemet.

SPDIF-port (CD_SPDIF)

Ansluts till SPDIF (Digital Audio)-
utgang (om en sadan finns) pa en
CD- eller DVD-enhet.

Analog/digital utgang
6-kanalers eller komprimerad AC-3
SPDIF-utgéng for anslutning till
externa digitala enheter eller digitala
hégtalarsystem.

Stéder dven analoga mellan- och
basforstarkarkanaler for anslutning till
analoga 5.1-kanalers hogtalarsystem.

Linjeingang (LIN_IN)
Ansluts till en extern enhet
(t.ex. en kassett-, DAT- eller
MiniDisc-spelare).

HENNE

Mikrofoningang (MIC_IN)
Hér kan du ansluta en extern
mikrofon for réstinspelning.

Linjeutgang (LIN_OUT1)

Har kan du koppla in hogtalare
med inbyggd forstarkare eller en
vanlig férstérkare for externt ljud.
Du kan &ven koppla in hérlurar.

Bakre linjeutgang (LIN_OUT2)
Har kan du koppla in hoégtalare

med inbyggd forstarkare eller en
vanlig forstérkare for externt ljud.

Joystick/MIDI-uttag

Ansluter en joystick eller midi-enhet. Du kan
koépa ett MIDI-set som tillval sa att du sedan
ansluta joystick- och MIDI-enheten samtidigt.

Bild 1-2: In-/utgangar och portar pa Sound Blaster Live Audigy (icke-Firewire/IEEE 1394)-kortet
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J O)’Sti Ck/M | D | - Joystick/MIDI-héllaren har foljande kontakt som kan anslutas till andra enheter:

fastet Firewire/
|EEE 1394-

tillbehor

€]
—
9o
9o
o
o
Co

©

Joystick/MIDI-kontakt '
Har kan du koppla in en joystick eller en MIDI-

enhet. Du kan kopa ett MIDI-set som tillval s& att
du sedan ansluta en joystick- och en MIDI-enhet
samtidigt.

Portens faste sett bakifran

Bild 1-3: Kontakt pa Joystick/MIDI-fiistet.
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Installationssteg

Steg |: Forbered
datorn

S1a av huvudstromkéllan och
koppla fran stromkabeln. Det gar
fortfarande att anviinda PCI-
kortplatsen nér strommen &r
avslagen i system som anvinder
ATX-stromforsorjningsenheten.
Men om du sitter in ljudkortet i
kortplatsen kan det skadas.

Ta bort alla ljudkort eller
inaktivera de inbyggda
ljudkretsarna. Du kan ldsa mer i
“Felsokning for flera ljudenheter”
pa sidan B-6.

—_

Sténg av datorn och alla externa enheter.

Jorda dig sjdlv och ladda ur eventuell statisk elektricitet genom att ta i datorns metallholje. Dra sedan
ut stromkabeln fran vigguttaget.

Ta bort datorns képa.
Ta bort metallhéllarna fran tva angriansande och oanvinda PCI-kortplatser som visas i Bild 1-4. Sikra
kortet med en skruv om sa behovs.

Ta bort tva intilliggande metallkonsolerk Ta bort en metallkonsolde

Metallhallare 4 4 Metallkonsol 4
(] v v Sound Blaster
< Audigy (icke-
Firewire/IEEE
1394)

Sound Blaster PCl-kortplatser
Audigy (Firewire/

IEEE 1394)

ISA-kortplatser /

PCl-kortplatser
ISA-kortplatser /

Bild 1-4: Ta bort metalbrickor

Installera maskinvara 1-5
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Steg 2: Installera 1. Justera Sound Blaster Audigy-kortet till PCI-kortplatsen och tryck in kortet forsiktigt men bestamt i
Sound Blaster kortplatsen som visas i Bild 1-5.
. . Fist kortet med en av skruvarna du la at sidan tidigare.
Aud kortet 2. Fistk d kr du la at sidan tidi
udigy-Korte
& v v

* T Lediga fasten

7 /Lediga fasten

Tryck inte ned ljudkortet 1
kortplatsen med vald.
Kontrollera att guld-PCI-porten
pa Sound Blaster Audigy-kortet
ir justerad mot PCI-bussporten Joystick/MIDI-
pa moderkortet innan du sitter in faste

kortet i PCI-kortplatsen.

Om ljudkortet inte gar in pa en

gang tar du forsiktigt ut det och Sound Blaster Sound Blaster Audigy
forsoker igen. Audigy (Firewire/ (icke-Firewire/IEEE
IEEE 1394) 1394)

Bild 1-5: Sitta fast ljudkortet i kortplatsen.

3. For anvédndare av Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE 1394)-kortet: Fast Joystick/MIDI-fdstet i
kortplatsen bredvid Sound Blaster Audigy-kortet med den andra skruven.
Anslut Joystick/MIDI-sladden (om tillgéinglig) till Joystick/MIDI-kontakten pa Sound Blaster Audigy
(Firewire/IEEE 1394)-kortet som visas i Bild 1-5.

Steg 3: Installera 1. Om du installerar en joystick eller MIDI-enhet fister du Joystick/MIDI-fistet i kortplatsen bredvid
J O)’Sti ck/MIDI-fastet Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE 1394)-kortet med den andra skruven.

. .. 2. Anslut Joystick/MIDI-kabeln till Joystick/MIDI-porten pa Sound Blaster Audigy-kortet som visas i
(tlIIbehor) Bild 1-7.
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Om Sound Blaster Audigy-
kortet #r anslutet till bade
SPDIF-porten och CD-
ljudporten pa en CD- eller
DVD-enhet, bor du inte
aktivera alternativen for ljud-
CD-skivor och digitalt ljud pa
samma gang i Surround Mixer.

Steg 4: Anslut till
stromkalla

3

%_7 Py "

For analog CD-ljudutgéng:
P Anslut den analoga CD-ljudkabeln (ingér inte) frin den analoga ljudporten pd CD-/DVD-enheten till
CD_IN-porten pa Sound Blaster Audigy-kortet som visas i Bild 1-6.

For digital CD-ljudutgang:
P Anslut den digitala CD-ljudkabeln (ingér inte) frén den digitala ljudporten p4 CD-/DVD-enheten till
CD_SPDIF-porten pa Sound Blaster Audigy-kortet som visas i Bild 1-6.

CD-/DVD-enhet CD-/DVD-enhet

Bild 1-6: Ansluta enheterna.

1. Sitt tillbaka datorns képa.
2. Sitt tillbaka nitsladden i vigguttaget och sla pa datorn.

Information om hur du ansluter Sound Blaster Audigy-kortet till andra enheter finns i “Ansluta relaterade
tillbehor” pa sidan 1-8.

Information om hur du installerar drivrutiner och programvara “Installera drivrutiner och program” pa
sidan 2-1.
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An Sl uta Sound Blaster Audigy kommer tveklost att ge dig @ndlosa timmar av skon ljudupplevelse. Bild 1-7 visar

relaterade

hur du ansluter relaterade tillbehor till Sound Blaster Audigy for storsta njutning.

tillbehor

Analog/digital utgang CD-/DVD-enhet
Analogt lage (standard): Ansluts till mellan- och

basforstarkarkanaler.

Digitalt lage: Ansluts till digitala hogtalare*,
MiniDisc eller DAT via minijack-till-DIN-kabel.

L b

@ MPC-till-MPC, E MPC-ill-MPC,

4-stiftsljudkabel 2-stiftsljudkabel

@ L

svmr 10 cu SPOIF

Information om hur du vaxlar mellan digitalt
och analogt lage finns i avsnittet Endast digital
utsignal i onlinehjalpen fér Creative Surround
Mixer.

Kassett- och .
CD-spelare, Linjeutgang
synthesizer osv Lot

Mikrofon

[T [T
AUD_EXT

| Firewire/IEEE
1394-port

Sound Blaster

— Audigy (Firewire/ Ans!uts till
Ansluts till analoga IEEE 1394)-kort (Athllggz;)nheten
framre och bakre .

ingangar pa 4-kanalers
hogtalare*

d
Ansluts till en Creative IEEE 1394- HH } D a[
kompatibel enhet som IEEE 1394 Creative !

spelare for digitalt ljud, DV videokamera, .
WebCam eller digitalkamera.

* Till exempel Creative
Inspire™ digitala hogtalare 5.1
** Till exempel 4-kanalers
Creative eller Cambridge
SoundWorks analoga
hégtalarsystem

Joystick/MIDI-faste***

Spelkontroll ***Tillgénglig endast fér vissa
modeller av Sound Blaster
. . . Audigy-kortet.
Bild 1-7: Ansluta andra enheter (Firewire/I[EEE 1394). ucioy
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Analog/digital utgang CD-/DVD-enhet
Analogt lage (standard): Ansluts till mellan- och
basforstérkarkanaler.

Digitalt lage: Ansluts till digitala hégtalare*,
MiniDisc eller DAT via minijack-till-DIN-kabel.

MPC-till-MPC,

~ MPC-till-MPC,
4-stiftsljudkabel

Information om hur du véxlar mellan digitalt 2-stiftsljudkabel
och analogt lage finns i avsnittet Endast digital
utsignal i onlinehjalpen fér Creative Surround
Mixer.

1 Linjeingang
> "] Mikrofoningang
] Linjeutgang
{1 Bakre linjeutgéng

Kassett- och
CD-spelare,
synthesizer osv

Linjeutgang

Mikrofon

Sound Blaster Audigy
(icke-Firewire/IEEE
1394)-kort

Ansluts till analoga
framre och bakre

ingangar pa 4-kanalers
hogtalare™

* Till exempel Creative
Inspire™ digitala hogtalare 5.1
** Till exempel 4-kanalers
Creative eller Cambridge
SoundWorks analoga
hogtalarsystem

Spelkontroll

Bild 1-8: Ansluta andra enheter (icke-Firewire/IEEE 1394).
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Ansluta till
hogtalarsystem

Om du spelar spel i Windows 98

SE MS-DOS-ldge (dkta DOS-

lage) bor du gora foljande:
Kontrollera att CD-ljudporten
péa Sound Blaster Audigy-
kortet och den analoga
ljudporten pa CD- eller DVD-
enheten &r anslutna.

* Om ljudet &r forvrangt bor du
dessutom inte ansluta SPDIF-
porten pa Sound Master
Audigy-kortet till CD- eller
DVD-enhetens digitala
ljudport.

Information om hur du vixlar mellan digitalt och analogt ldge finns i avsnittet Endast digital utsignal i
onlinehjilpen for Creative Surround Mixer.

Om du har ett 5.1-kanalers hogtalarsystem, kan du mixa om stereokéllor (t ex ljud-CD, MP3, WMA, MIDI
och Wave) till 5.1-kanalers med hjilp av Creative Multi Speaker Surround-teknik (CMSS). Om du vill
gora det aktiverar du CMSS-funktionen i PlayCenter (vyn Player). Mer information finns i onlinehjéalpen
for PlayCenter.

Spela spel och musik och ﬁp?gg/dlgltal
titta pa film gang
med Creative eller Cambridge Miniiack-til-DIN
SoundWorks digitala 4.1- eller Infjack-uli-DIN- == ey f St SOEI0 C0.SP0F
5.1-hogtalarsystem kabel  mmm - - ------ > -. .% -l
Digial e Ansilts till
Analog linjeingan - . | Audigy-
och bgkrejing(:"émgg Llnjeutggng X enheten
o Bakre linjeutgang E (tillbehor).
-==->

i
1 1
1 1

Sound Blaster Audigy (Firewire/I[EEE 1394)-kort

Spela spel och musik och
titta pa film

med ett analogt 5.1-kanalers
hdégtalarsystem*

Stereoljudkabel

Analoga frdmre och
bakre ingangar

samt mellan- och
basforstarkaringangar

* Till exempel Creative Inspires
analoga 5.1-hégtalare

Bild 1-9: Ansluta Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE 1394)-kortet till hogtalarsystem.
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Spela spel och musik och

’ titta pa film ) Analog/digital

med Creative eller Cambridge utgang
Om du ansluter en Sound Blaster SoundWorks digitala 4.1- eller Miniiack-till-DIN-
Audigy till Cambridge 5.1-hogtalarsystem kabel B mr e
SoundWorks DTT2500 eller L mm e mm - > j/
Cambridge SoundWorks , ~ )
PlayWorks 2500 hogtalarsystem Analog linjeingang T | nieutadn
via minikontakt-till-DIN och bakre ingang e e e
kabelanslutning, kan du uppna . ﬁ § ¢ < axre finjeutgang
5.1-kanaler genom att vilja \ ﬁ
musik- eller filmldge pa din -
avkodare g

/ Sound Blaster Audigy (icke-Firewire/IEEE 1394)-kort

Spela spel och musik och
titta pa film

med ett analogt 5.1-kanalers
hégtalarsystem*

Stereoljudkabel

Analoga framre och bakre
ingangar samt mellan- och
basférstarkaringangar

* Till exempel Creative
Inspires analoga 5.1-
hogtalare

Bild 1-10: Ansluta Sound Blaster Audigy (icke-Firewire/IEEE 1394 )-kortet till hogtalarsystem.
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Ansluta till

eXte rna Dolby Digital-avkodare/forstarkare Analogidigial
utgang
h emen heter 3,5 mm (mono)-till- /
RCA-kabel o om AU seree  SPOFI0 CoSPOF
[ ==
-—-->
T @ g| Ansluts till
Linjeutgang ] ﬁil:l%'gr)]’éer)nhe‘en
Dolby Digital (AC-3) . Bakre linjeutgang '
SPDIF in Bl.__,

Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE 1394)-kort

Diskret 6-kanalers forstérkare
3,5mm (stereo)-till- Ande: Vénster kanal/mittkanal
RCA-kabel Ring : Hoger kanal/basférstarkarkanal

* Ytterligare information fér avancerade
" anvindare:

» Om du ska ansluta mitt- och
” basférstarkarkanaler med en 3,5-

Analoga framre och  *

bakre ingangar samt .
mellan-och ) ‘. millimeters (stereo)-till-RCA-kabel
basfdrstarkaringangar .. ansluter du det vita RCA-jacket till

° AT e mittingadngen och det réda RCA-jacket till

basforstarkaringangen pa forstarkaren.

Bild 1-11: Ansluta externa hemenheter till Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE 1394 )-kortet.
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Dolby Digital-avkodare/forstarkare Analog/digital
utgang

3,5 mm (mono)-till-
RCA-kabel

W com CD_SPOFF

| mEw & W

- . Ansluts till
Dolby Digital (AC-3) . Linjeutgang - Audigy-enheten
SPDIF in Bakre linjeutgang (tillbehdr).

Sound Blaster Audigy (icke-Firewire/IEEE 1394)-kort

1)
L]
1
. P '
Diskret 6-kanalers forstarkare . Ande: Vanster kanal/mittkanal
L)
5 Ring : Hoger kanal/basforstarkarkanal
3,5mm (stereo)-till- -
RCA-kabel .

.

Analoga framre och  *

: Ytterligare information fér avancerade

ing4 anvéndare:
bakre ingangar samt . . v .
mellanl- cg)Chg . + + Om du ska ansluta mitt- och
basférstarkaringangar . basférstarkarkanaler med en 3,5-

millimeters (stereo)-till-RCA-kabel
ansluter du det vita RCA-jacket till
mittingadngen och det réda RCA-jacket till
basforstarkaringangen pa forstarkaren.

Bild 1-12: Ansluta externa hemenheter till Sound Blaster Audigy (icke-Firewire/IEEE 1394)-kortet.
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Placera
hogtalarna

Om du anvénder fyra hogtalare placerar du dem riktade mot dig
och sé att de bildar hornen i en tiankt kvadrat dédr du &r i mitten
(se Bild 1-13). Kontrollera att bildskidrmen inte star i vigen for
de frimre hogtalarna. Justera hogtalarnas placering tills du far
den bista ljudupplevelsen. Om du har en basforstirkare placerar
du den i ett horn av rummet sa att du far optimalt basljud.

U, :’1 f(__w\‘“/

Basfor
starkare Mitth6gt
alare

Framre Framre
véansterhdgtalare hégerhdgtalare

Du
Bakre Bakre
véansterhdg- hdégerhég-
talare talare

Bild 1-13: Rekommenderad
hogtalarplacering.
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CReATIVE

Installera programvara

| det hdr kapitlet finns information om hur du installerar
Sound Blaster Audigy programvara.
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Installera programvara

Installera
drivrutiner och
program

\/

~a

Anvindare av Windows 98 SE
kan under installationsprocessen
uppmanas att sétta i installations-
CD-skivan for Windows 98 SE i
CD-enheten. Sitt i installations-
CD-skivan i CD-enheten och
klicka sedan pa knappen OK.
Om ditt system inte levererades
med en Windows 98 SE CD,
utan en aterstillnings-CD, eller
om du installerade Windows
98SE CAB-filer i ditt system
under installationen, klickar du
pé knappen Bliaddra for att hitta
filen under
C:\Windows\Alternativ\Cab. Nér
du har hittat ritt .cab-fil klickar
du pa OK.

Du maste installera drivrutiner och program om du vill anvinda Sound Blaster Audigy. Anvind foljande

instruktioner om du vill installera de hir rutinerna och programmen. Instruktionerna giller for alla

Windows-system.

1. Sitt pa datorn nér du har installerat Sound Blaster Audigy-kortet och Joystick/MIDI-fastet (tillbehor).
Windows identifierar ljudkortet och drivrutinerna automatiskt.

2. Nir du tillfrdgas om drivrutinerna for ljud klickar du pa knappen Avbryt.

3. Sitt i installations-CD-skivan for Sound Blaster Audigy i CD-enheten.
CD-skivan har stod for Windows-funktionen automatisk uppspelning och startar darfér automatiskt.
Om den inte startar automatiskt maste du aktivera CD-enhetens funktion for meddelande om
diskinmatning. Mer information finns i “Felsokning for installation av programvaran” pa sidan B-1.
Slutfor installationen genom att folja anvisningarna pa skirmen.

5. Starta om datorn nér du uppmanas till det.
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Avinstallera
drivrutinerna
och programmen

Installera om
drivrutinerna for
enheter
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Om du vill rétta till eventuella problem, dndra konfigurationer eller géra uppgraderingar kan du ibland
behova avinstallera programmen och sedan installera om dem igen. Foljande instruktioner giller
avinstallation av program i alla Windows-system.

1.

Stidng alla program som anvinder ljudkortet. Det hir innefattar Creative Taskbar. Program som kors
kan inte tas bort under avinstallationen.

2. Kilicka pé Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen Légg till/ta bort program.

Klicka pa fliken Installera/avinstallera och vilj Sound Blaster Audigy.
Klicka pa knappen Légg till/ta bort.

Nir dialogrutan Creative Avinstallation visas markerar du kryssrutorna fér de program du vill ta bort
och klickar sedan pa knappen Nista.
De markerade programmen avinstalleras.

Klicka pa knappen OK.
Starta om datorn nir du uppmanas till det.

Om det &r nagot fel i drivrutinen kanske du vill installera om programmen.
1. Sitt i installations-CD-skivan for Sound Blaster Audigy i CD-enheten. CD-skivan har stod for

AN

Windows-funktionen for automatisk uppspelning och startar darfor automatiskt. Om inte, se
“Felsokning for installation av programvaran” pa sidan B-1.

Klicka pa Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.

Dubbelklicka pa ikonen Ligg till/ta bort program.

Klicka pa fliken Installera/avinstallera och vilj Sound Blaster Audigy.
Klicka pa knappen Légg till/ta bort.

Nir dialogrutan InstallShield Wizard visas klickar du p4 alternativet Reparera/Andra for att vilja
det.

Alternativet Reparera installerar om alla program som installerats tidigare.

Alternativet Andra ldgger till nya programkomponenter eller avinstallerar installerade komponenter.

Slutfor installationen av programmen genom att f6lja anvisningarna pa skidrmen.
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U date ra Windows 2000 ger nu bittre stod for AC-3 SPDIF-utgang (icke-PCM genom waveOut) i programvaror
. for DVD. Om du vill himta Service Pack 3 och dven kunna gora eventuella justeringar i Windows 2000
Windows 2000 0S, kan du g4 till webbplatsen fér Microsoft Windows 2000 genom att klicka p& adressen nedan.

(S (S I'Vi ce PaC k 3 ) http://microsoft.com/windows2000/default.asp
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Sound Blaster Audigy-program

| det hdr kapitlet finns information om hur du far ut mesta mojliga

av Sound Blaster Audigy.




/ M ELAST
e 5LAST=R
@%’T“ - Yo7 ™™

/ W G

/

Sound Blaster Audigy-program

C reative SOU n d S(?'qn.d BlastF:r Audigy kan anvindas med en komplet.t upps'zittni"ng program sa atf du féf ut det mesta
. mojliga av ljudkortet. Foljande programvara dr den viktigaste for dig nér du anvinder ljudkortet:
BIaSte r AU d I g)" Creative Taskbar
P ro g ram Creat%ve Sound Blaster Aud?gy Onlinf? Quick Start
Creative Sound Blaster Audigy Experience
EAX ADVANCED HD™ Gold Mine Experience
Creative Diagnostics
Creative Surround Mixer
Creative AudioHQ
Creative WaveStudio
Creative PlayCenter
Creative Recorder
Creative MiniDisc Center
Creative Restore Defaults

oo o0doo

C reative TaS kbar Med C.Iréatlve Taikbaf kan .du enkelt ?.Ch snabbt utfora aktiviteter medﬂ lJudk?rtet. Du behqver bara vilja
en aktivitet och s skoter sig resten sjidlvt — programmen som ska anvindas 6ppnas och mixer- och
effektinstidllningarna konfigureras automatiskt.

Med Creative Taskbar foljer ocksa Creative Taskguide som ger tips och anvindbara lénkar relaterade till
aktiviteten som du har valt.

De program som levereras med
Sound Blaster Audigy kan skilja

o A Mer information om hur du anvinder Creative Taskbar finns i onlinehjilpen.
sig frdn de som beskrivs hir.
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Creative Sound
Blaster Audigy
Online Quick
Start

Creative Sound
Blaster Audigy
Experience

EAX
ADVANCED
HD ™ Gold Mine
Experience

Creative
Diagnostics
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Det hér ar en bra startpunkt om du vill 1dra dig mer om Sound Blaster Audigy. Onlinehjidlpen Quick Start
bestar av flera interaktiva och informativa demonstrationer som visar olika funktioner hos Sound Blaster
Audigy, som att lyssna pa digital musik, spela digitala spel, titta pa filmer, ansluta hogtalare och utféra
aktiviteter.

Anvind Creative Sound Blaster Audigy Experience till att kinna den makal6sa kapaciteten hos Sound
Blaster Audigy nér du spelar spel, lyssnar pa musik eller anviander din hemstudio. Du féar uppleva
fordelarna med ljudbehandling for flera miljoer, dynamiska effekter med EAX Advanced HD™,
hogkvalitativ surroundutgang och EAX-forbittrat ljud for hemmabion.

Det hir programmet fungerar inte i Windows NT 4.0.

Nir du kor den hir demonstrationen, som ir inspelad i en guldgruva, far du uppleva EAX ADVANCED
HD™ -teknologier som miljopanorering, reflektion och morphing. Jimfor bilderna med och utan EAX
ADVANCED HD™ och du kommer att forsta varfor alltfler spelutvecklare anvinder EAX ADVANCED
HD™ -teknologier for den bista spelupplevelsen.

Anvind Creative Diagnostics nér du vill testa ljudkortets uppspelning av Wave-, MIDI- och CD-ljudspar
och hogtalarutgdngarna. Mer information om hur du anvinder Creative Diagnostics finns i onlinehjilpen.
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Creative
Surround Mixer
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Om du vill aterstélla Surround
Mixer till originalinstéllningarna,
klickar du pa Start -> Program
-> Creative -> Sound Blaster
Audigy -> Creative Restore
Defaults.

Creative
AudioHQ

SoundFont Control

Creative Surround Mixer dr huvudprogrammet som du ska anvinda for foljande aktiviteter:
O Testa hogtalare

O Anvianda EAX ADVANCED HD™-forbittrade ljudeffekter

O Mixa ljud frén olika ljudkillor

Q Instillning av ljudeffekter

Surround Mixer har tva ldgen. Klicka pa knappen Basic Mode eller Advanced Mode om du vill vixla
mellan ldgena:

I grundldggande lidge visas mixerdelen. Du kan:

O mixa ljud fran olika ljudkéllor vid in- eller uppspelning

U kontrollera volym, bas, diskant, balans och uttoning

I avancerat lige visas Surround Mixer och mixerdelen. I Surround Mixer kan du:

Q vilja ljudeffekter
O ange hogtalarutgangen
O testa hogtalarna

Mer information om hur du anvinder Creative Surround Mixer finns i onlinehjélpen.

AudioHQ ir kontrollcentralen for Creative ljudprogramvara.

AudioHQ-grinssnittet har samma utseende och kénsla som Kontrollpanelen i Windows. Det innehaller
flera kontrollfunktioner som du kan anvinda for att visa, spela upp eller stilla in ljudegenskaper for en
eller flera ljudenheter i datorn.

Precis som i Kontrollpanelen kan du se AudioHQs kontrollfunktioner i huvudfonstret som stora ikoner,
sma ikoner, listobjekt eller detaljerade listobjekt. Du kan ocksa markera alla eller invertera markeringen
nir du visar alternativen i AudioHQ. Antalet objekt i huvudfonstret varierar dock om kontrollfunktionen
eller enheten dr markerad. I vyn By Audio Device visas bara de kontrollfunktioner som stdds av den
valda enheten. I vyn Applet visas bara de ljudenheter som stéder den valda funktionen.

Mer information om hur du anvinder Creative AudioHQ finns i onlinehjilpen.

Med SoundFont Control kan du konfigurera MIDI-banker med SoundFont-filer, DLS-filer och
instrument och dessutom ange algoritm och storlek for cache.

Mer information om hur du anvinder SoundFont Control finns i onlinehjélpen.
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Device Controls

Creative Keyboard
MIDl-insignal

EAX-kontroll

Creative
WaveStudio

/X
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Med enhetskontroller kan du konfigurera enheter sa att du kan gora flera uppspelningar samtidigt. Du kan
till exempel spela fem spar samtidigt.

Mer information om hur du anvinder enhetskontroller (Device Controls) finns i onlinehjilpen.

Creative Keyboard &r en virtuell klaviatur som du kan anvinda till att spela upp eller testa musik i MIDI-
enheter.

Du kan anvinda externa MIDI-inenheter for uppspelning av MIDI-banker och instrument. Anslut forst
MIDI-inenheten till ljudkortet och vilj sedan den enheten i Creative Keyboard.

Med EAX-kontroll kan du konfigurera Sound Blaster Audigy-kortets effektmotor.
Du kan pa 14g niva ange de komponenter som utgor ljudelement och som i sin tur utgor ljudeffekten.

Du garanteras ett ljud som ir sa verkligt att du nistan kan se det! Det dr datavirldens forsta system som
aterskapar och ger verkliga, interaktiva ljudupplevelser i spel, musik och andra ljudprogram. De hir
ljudeffekterna dverstiger kvaliteten hos en hemmabio och du kan njuta av ljud som é&r sé levande att du
nistan kan "se" det. Effekterna tar dig bortanfor dagens surround-ljud och ljud med 3D-positionering och
formar faktiskt en ny miljé genom att ridkna in rumsstorlek, akustiska egenskaper, efterklang, eko och
manga andra effekter som skapar en verklig upplevelse.

Mer information om hur du anvinder EAX-kontroll finns i onlinehjilpen.

Med Creative Wave Studio kan du enkelt utfora foljande ljudredigeringsatgirder:

O Spela upp, redigera och spela in 8-bitars (bandkvalitet) och 16-bitars (CD-kvalitet) ljuddata

U Forbittra ljuddata och skapa unika ljud med olika specialeffekter och redigeringsfunktioner som
reversera, eko, ddmpa, klipp ut, kopiera och klistra in.

Q Oppna och redigera flera ljudfiler samtidigt

Q Oppna Raw- (RAW) och MP3- (.MP3) filer

U Mer information om hur du anvinder Creative WaveStudio finns i onlinehjélpen.
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C reative Creative PlayCenter &r en revolutionerande spelare for ljud-CD-skivor och digitalt ljud (t ex MP3- och
WMA-filer). Programmet hanterar de digitala ljudfiler som du har pa datorn, och &r ocksé en integrerad

P|ayCenteI’ MP3/WMA-kodare for extrahering (dven kallat "rippning") av ljudspar pa CD-skivor till komprimerade
digitala ljudfiler. Spar kan kodas mycket snabbare #n vid normal uppspelningshastighet och upp till
320 kbps (for MP3).

Obs! Mer information om hur du anvénder Creative PlayCenter finns i onlinehjélpen.

C reative Med Recorder kan du spela in ljud eller musik fran olika killor, t.ex. en mikrofon eller en CD-skiva, och
spara inspelningarna som ljudfiler (( WAW). Mer information om hur du anvinder Creative Recorder

Recorder finns i onlinehjilpen.

C reative Med Creative MiniDisc Center kan du spela upp latar pa CD-skivor eller i de ljudformat som stods och

spela in dem pa digitala inspelningsenheter, t.ex. DAT-spelare och MiniDisc-spelare (MD).

MiniDisc Center

Med Creative MiniDisc Center kan du:

Q skapa ett album med dina favoritlatar, &ven om de har olika ljudformat,
O automatiskt infoga en forinstilld tystnad mellan sparen,

Q spela upp ett album och spela in det pa din MD-spelare.

Mer information om hur du anvinder Creative MiniDisc Center finns i onlinehjélpen.

C I’eative Re store Med Creative Restore Defaults kan du aterstélla alla ljudinstéllningar till standardinstillningar.
Defaults
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Anvanda program

| det har kapitlet finns information om vilka program du ska anvinda om
du vill skapa nytt innehall eller dgna dig at spel och annan underhallning.




Anvanda program

Uppspelning av
multimedia

Titta pa DVD-filmer

\/

~a

Vissa DVD-avkodare/-spelare
kan inte avkoda upp till 5.1
kanaler, men stoder SPDIF-
utdata. I sa fall aktiverar du
funktionen for SPDIF-utdata sa
att Sound Blaster Audigy kan
avkoda Dolby Digital-signalen.

Spela upp MP3-
eller WMA-filer

Sound Blaster Audigy erbjuder hogkvalitativ uppspelning av multimedia, digital underhéllning,
mojligheter att skapa nytt innehall, Internet-underhéllning och spel. Pa f6ljande sidor finns information
om vilka program som bist méter dina behov.

Om du har en extern Dolby Digital (AC-3)-avkodare kan du spela upp Dolby Digital-ljud till dina
DVD-filmer.

Om du inte har ndgon extern Dolby Digital (AC-3)-avkodare maste du forst ha en DVD-kompatibel enhet
och hogtalare som stoder upp till sex kanaler som t ex Creative Inspires analoga 5.1-hogtalare. Du

behover ocksa en DVD-avkodare/-spelare som klarar att skicka en komprimerad AC-3 SPDIF-signal till
Sound Blaster Audigy-kortet for avkodning, t ex Intervideo WinDVD 2000 eller CyberLink PowerDVD.

Aktivera funktionen for Dolby Digital (AC-3)-avkodning i Creative Surround Mixer. Mer information
om Creative Surround Mixer finns i onlinehjilpen.

Aktivera funktionen for SPDIF-utdata (eller motsvarande) i programvaran for DVD-enheten.

Creative PlayCenter stoder och spelar upp MP3- och WMA-filer.
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Spela upp Wave-
och CD-ljudfiler

Spela upp MIDlI-filer

Skapa icke-General
MIDI-kompatibla
filer

Digital
underhallning

Titta pa filmer med
surround-ljud

Kompilera egna
album

Skapa innehall

Anvanda ljudeffekter
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Med Creative PlayCenter kan du spela upp bade Wave- och CD-ljudfiler. WAV ér formatet som anvinds
for digitala ljudfiler i operativsystemet Windows. CD-ljud betyder vanliga CD-skivor som kan spelas i
CD-enheten.

MIDI (*.MID) ir ett musikformat som anvinder en intern synthesizer for uppspelning. Anvind Creative
PlayCenter nir du vill spela upp MIDI-filer.

Miénga musiker har skapat musikfiler som anvinder exotiska eller ovanliga instrument (icke-General
MIDI-kompatibla) med hjilp av Vienna Soundfont Studio. Dessa instrument lagras i SoundFont-banker.
Sadana MIDI-filer kan spelas upp med Creative PlayCenter. P4 Sound Blaster Audigy-installations-CD:n
finns MIDI-demos som anvinder hogkvalitativa SoundFont-banker.

Om du vill kunna spela upp filmunderhéllning med hog kvalitet bor du ha bra hogtalare. Om du har ett
system med 4 eller 5 hogtalare kopplade till Sound Blaster Audigy, konfigurerar du hogtalarna i Creative
Surround Mixer. For DVD-filmer rekommenderas du att kopa, som ér ett digitalt
hemunderhallningssystem, och Creative Inspires digitala 5.1-hogtalare.

Du kan kompilera egna album med CD-ljud-, WAV-, eller MIDI-filer om du anvinder Creative
PlayCenter.

Nir du sjunger och spelar in dina egna latar kan du gora sa att din rost later béttre, eller till och med ligga
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Spela in ljud och
effekter

Spelain och redigera
videoklipp

Skapa avancerat
innehall

Flersparsinspelning
med ASIO

Skapa musik

Spela in och
transkribera musik

till specialeffekter. Det kan du gora i miniprogrammet EAX Control, som du 6ppnar fran Creative
Surround Mixer.

Med Creative Recorder kan du enkelt spela in vilken ljudkélla som helst utan att behova bekymra dig om
mixerinstédllningarna. Du kan ocksa spela in vilka ljudeffekter som helst.

Med digitala videoprogram som t.ex. Ulead VideoStudio kan du spela in och redigera videoklipp, och
sedan spara dem i vanliga format som t.ex. AVI, QT, MOV och MPEG.

Du kan sitta upp en hel hemstudio med MIDI-sequencerprogram, t.ex. Cubasis VST. Du kan sitta ihop
dina egna produktioner, med flera spar fran en MIDI-synt (intern eller extern), din gitarr eller ndgot annat
externt instrument (linjeingéng), en digital enhet (SPDIF) eller en mikrofon. Med ASIO-st6d kan du
skapa allt detta med fantastiskt kort véntetid (vilket 16ser problem med synkronisering Gver flera spar).

Du kan skapa musik pa din Sound Blaster Audigy med Cubasis VST. Anslut en MIDI-styrd klaviatur till
MIDI/Joystick-porten och du har omedelbart tillgang till en hogkvalitativ synth med hjdlp av det hir
programmet. Med sequencing-programmet som medfoljer kan du ocksa komponera egen musik och gora
egna arrangemang.

Med Cubasis VST kan du spela in din egen musik och gora egen transkription till notskrift. Du kan till
och med skriva ut egna notblad.
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Spela in och redigera
musikinstrument

Spela in digitalt ljud

Skapa multieffekter

Skapa och spela upp
SoundFonts

Internet-
underhallning

Koda CD-latar till
MP3-format

Hamta och spela
upp MP3-latar
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Du kan spela in ljudeffekter eller samplingsslingor och sedan anvinda dem som MIDI-instrument,
alltsammans i Vienna SoundFont Studio. Du kan ocksa redigera befintliga SoundFont-banker.

Du kan spela in och redigera digitalt (16-bitar, 48 kHz) pa datorn med Sound Blaster Audigy om du
anvinder Creative Wave Studio. Du kan ansluta alla SPDIF-kompatibla enheter, t.ex. en DAT-
bandspelare, och vilja CD Digital pa Creative Surround Mixer.

Sound Blaster Audigy levereras med en méingd programmerbara effekter. Du kan skapa bokstavligen
tusentals efterklangseffekter och specialeffekter i EAX Control, som du 6ppnar fran Creative Surround
Mixer.

Med Creatives SoundFont-teknik far du obegransade mojligheter att skapa ljud som du kan anvinda i din
musik. Du kan skapa egna SoundFont-banker i Vienna SF Studio for att konvertera trumslingor till
Soundfont-banker. Du kan himta Vienna SF Studio pé adressen http://www.SoundFont.com.

Med Creative PlayCenter kan du koda och spela in alla dina favoritsdnger fran CD till datorns harddisk sa
att du sedan har en databas med egna spellistor.

Med Creative PlayCenter kan du lidgga till nya latar i databasen genom att himta dem fran olika platser
pa Internet.
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Spela MP3-latar med Anvind Creative PlayCenter om du vill skapa MP3-atergivningar med flerdimensionell realism genom
EAX ADVANCED att lagga till ljudmiljoer som konserthall eller badrum! Du kan dela med dig av dina forbittrade
HD™ MP3-latar dven till personer som inte har Sound Blaster Audigy-kortet.

Spel

EAX ADVANCED De ménga EAX ADVANCED HD™-titlarna #r designade av ledande spelutvecklare, och ger dig en

HD™ -stéd totalupplevelse av realistiska miljoer. Besok http://www.eax.creative.com om du vill ha en lista pa alla
kompatibla titlar.

DirectSound3D- DirectSound3D (DS3D)-spel har stod i Sound Blaster Audigy. Du kan hora ljud positionerade i 3D som

stod forbéttrar din spelupplevelse.

Njuta av A3D 1.0- Alla A3D-anrop omvandlas till DirectSound3D, vilket innebér att du kan anvianda A3D-spel.

stod

An passade miljéer Du kan skapa anpassade miljoer for spel som saknar EAX ADVANCED HD™ med hjilp av

for andra sp el 4n kontrollpanelen for EAX som du 6ppnar fran Creative Surround Mixer.

3D-ljudspel
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Allmanna specifikationer

| det har avsnittet redovisas specifikationerna for

Sound Blaster Audigy-kortet.




Allmanna specifikationer

Funktioner

PCl-busstyrning

Audigy-processor

Ljudvég av toppkvalitet

I det hér avsnittet redovisas specifikationerna for ditt Sound Blaster Audigy (Firewire/IEEE 1394/icke-
Firewire/IEEE 1394)-kort och for Joystick/MIDI-fastet (endast Firewire/IEEE 1394).

(N
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Uppfyller PCI-specifikationen version 2.1
Med busstyrning minskas vintetid och systemets prestanda okas

Avancerad bearbetning av digitala effekter med maskinvaruacceleration

32-bitars digital bearbetning med ett dynamiskt omfang av 192 dB

Patenterad 8-punkters interpolation som minskar distortionen till ohtrbara nivaer

64-rosters vagtabellssynthesizer

Digitala mixer- och equalizer-funktioner av hogsta kvalitet

Obegrinsad storlek pa SoundFont-banken kan mappas till virdminnet (begrinsas av tillgingligt
systemminne)

Mixar analoga killor som CD-ljud, ljudingang, tillbehor, TAD och PC-hogtalare, mikrofon in via
AC 97 Codec med interna digitala killor

Uppspelning av 64 ljudkanaler, var och en med en godtycklig samplingsfrekvens

32-bitars mixning av alla digitala kéllor i Audigys Digital Mixer

24-bitars analog-till-digital 6verforing av analoga indata vid 48 kHz samplingsfrekvens

24-bitars digital-till-analog omvandling av digitala kéllor vid 48 kHz till analogt 5.1-kanals-ljud
16-bitars samplingsfrekvens vid inspelning: 8, 11.025, 12, 16, 22.05, 24, 32, 44.1 och 48 kHz

Allmdnna specifikationer A-1



Professionell digital
ljudbehandling

Flexibel mixerkontroll

Dolby Digital-avkodning
(AC-3)

Creative Multi Speaker
Surround™ (CMSS™)
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Stod for ingangssignal i Sony/Philips Digital Interface (SPDIF)-format med en kvalitet pa upp till
24-bitar/96 kHz

SPDIF-utdata med upp till 24-bitars upplosning vid valfri samplingsfrekvens pa 44.1, 48 eller 96 kHz
Obs! SPDIF-utdata dr inte tillgéngliga vid uppspelning av skyddat digitalt [judmaterial skapat med
DRM (Digital Rights Management)-teknik

Valbara 6-kanals SPDIF-utdata till extern forstiarkare/digitalt hogtalarsystem

Programvaruvixling av SPDIF indata-till-utdata (bypass) for att minimera sladdtrassel (med Audigy-
enhetens uppgraderingsalternativ)

Flersparsinspelning med minimal fordrojning med ASIO-stod

Uppspelningskontroll via programvara av CD-ljud, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hogtalare,
Microphone In, Wave/DirectSound-enhet, MIDI-enhet, digital-CD (CD SPDIF)

Inspelningskontroll via programvara av Analog Mix (CD-ljud, Line In, Auxiliary, TAD, PC-hogtalare,
Microphone In, Wave/DirectSound-enhet, MIDI-enhet, digital-CD (CD SPDIF)

Valbar inkilla eller mixning av olika ljudkillor for inspelning

Justerbart reglage for huvudvolymen

Separata bas- och diskantreglage

Friamre och bakre balansreglage

Reglage for ljud av och panorering for mixerkillor

Avkodar Dolby Digital (AC-3) till 5.1-kanals- eller direktkomprimerad Dolby Digital (AC-3) PCM
SPDIF-strom till extern avkodare

Omdirigering av extrema basljud (Bass Redirection): Forbéttrar basljudet till basforstéirkaren for sma
satellithogtalarsystem

Griins for basfrekvens (10-200 Hz): kan justeras for fristdende basforstérkare till 5nskad niva pa basen
Justerbara centrum- och LFE-niva-reglage

Multispeaker-teknik
Mixar om mono- eller stereokéllor till 5.1 kanaler
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Firewire/IEEE 1394™
Kompatibilitet
Anslutningar

Sound Blaster
Audigy (Firewire/
|IEEE 1394)-kort

Ljudingangar
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Professionell panorerings- och mixningsalgoritm

Uppfyller IEEE 1394a-specifikationer
Stod for datafrekvenser pa 100, 200 och 400 Mbps
Stod for upp till 63 IEEE 1394-kompatibla enheter i en kedjekopplad konfigurering

En analog linjeingéng via stereokontakt pa bakdelen av kortet

En analog monomikrofoningédng via stereokontakt pa bakdelen av kortet
CD_IN - analog linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

AUX_IN - analog linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

TAD - analog linjeingéng via 4-stifts Molex-port pa kortet

CD_SPDIF - digital linjeingang via 2-stifts Molex-port pa kortet

Allmdnna specifikationer A-3



Ljudutgangar

Firewire/IEEE 1394-
granssnitt

6-stifts Firewire/IEEE 1394-
kontakten/porten har en maximal
uteffekt pa 2 watt. Anslut endast
en hogeffektsenhet som harddisk
och CD-RW-enhet med IEEE
1394-standard till den hir
porten, savida inte enheten har
separat stromforsorjning.
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ANALOG/DIGITAL OUT via 4-stifts 3,5-millimeterskontakt pa bakdelen av kortet

¢ ANALOG OUT: Mellan- och basforstiarkarkanaler

¢ DIGITAL OUT: Digitala framre, bakre, mellan- och basforstirkar-SPDIF-utgangar
Tva analoga linjeutgéngar via stereokontakt pa bakdelen av kortet, Front Line Out och Rear Line Outs

1 och?2

Anslutning till stereohdrlurar (32-ohms resistans) via Front Line Out

En 2 x 5-stifts intern Firewire/IEEE 1394-kontakt (J6) pa kortet for anslutning till Audigy Extension-

kortet
Stift Signal

1 TPA+

2 TPA-

3 GND

4 GND

5 TPB+

6 TPB-

7 POWER (+12 VDC)*
8 POWER (-12 VDC)*
9 VOID
10 GND

*Avaktiverad pa vissa modeller
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Granssnitt

Sound Blaster
Audigy
(icke-Firewire/IEEE
| 394)-kort

Ljudingangar

Ljudutgangar
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En 6-stifts Firewire/IEEE 1394-kontakt/port pa bakre delen av kortet

VOL_CTRL 1 x 4-stift

PC_SPK (PC-hogtalare) 1 x 2-stift

AUD_EXT 2 x 20-stift for anslutning till Audigy Drive (tillval)

JOYSTICK 2 x 8-stift for anslutning till Joystick/MIDI-kontakten (metallhéllare medfoljer, men
krivs inte)

En analog linjeingang via stereokontakt pa bakdelen av kortet

En analog monomikrofoningang via stereokontakt pa bakdelen av kortet
CD_IN - analog linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

AUX_IN - analog linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

TAD - analog linjeingang via 4-stifts Molex-port pa kortet

CD_SPDIF - digital linjeingang via 2-stifts Molex-port pa kortet

ANALOG/DIGITAL OUT via 4-stifts 3,5-millimeterskontakt pa bakdelen av kortet
¢ ANALOG OUT: Mellan- och basforstirkarkanaler

¢ DIGITAL OUT: Digitala framre, bakre, mellan- och basforstirkar-SPDIF-utgangar

Tva analoga linjeutgéngar via stereokontakt pa bakdelen av kortet, Front Line Out och Rear Line Outs
1 och?2

Anslutning till stereohdrlurar (32-ohms resistans) via Front Line Out

Allmdnna specifikationer A-5



Granssnitt O VOL_CTRL 1 x 4-stift
O AUD_EXT 2 x 20-stift for anslutning till Audigy Drive (tillval)
Q 15-stifts JOYSTICK/MIDI-kontakt pa bakre konsoler

Allmdnna specifikationer A-6
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Felsokning

| det har avsnittet hittar du tips om hur du I6ser problem som kan
uppsta under installationen av ljudkortet eller nar du anvander det.
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Felsokning

I den hér bilagan finns tips om hur du 16ser problem som kan uppsté under installationen av ljudkortet eller
nir du anvinder det.

Fels O kn | n g fOl" Installatl(-)nen startar inte automatiskt efter att installations-CD-skivan for Sound Blaster Audigy
. ” t'on v har satts i.

Installati Funktionen for automatisk uppspelning kan vara inaktiverad i Windows.

P rog ramvaran Sa hdr startar du installationsprogrammet fran snabbmenyn i Den hdr datorn:

1. Dubbelklicka péa ikonen Den hér datorn pa skrivbordet i Windows.
2. Hogerklicka pa ikonen for CD-enheten i fonstret Den hér datorn.
3. Klicka pa Spela upp automatiskt i snabbmenyn och f6lj instruktionerna pa skarmen.

Sa hdir aktiverar du Spela upp automatiskt med hjdlp av Meddelande om diskinmatning:
1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.
2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

3. Kilicka pé fliken Enhetshanteraren i dialogrutan Systemegenskaper och markera din CD-ROM-
enhet.

&

Klicka pa knappen Egenskaper.

e

I dialogrutan Egenskaper klickar du pa fliken Instéllningar och markerar Meddelande om
diskinmatning.

6. Klicka pa OK nir du vill stinga dialogrutan.

Sa har startar du installationsprogrammet fran Windows Explorer:

1. Oppna Windows Explorer och g4 till D:\Audio\Setup-mappen (dir D: avser din CD-ROM-enhet).
2. Dubbelklicka pa filen Setup.exe
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Felsokning

for ljud
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Det hors dverdrivet miljoljud eller 6verdrivna ljudeffekter niir en ljudfil spelas upp.
Den senast anvidnda miljoinstédllningen &dr oldmplig for den aktuella ljudfilen.

Sa hdr byter du till en lamplig miljoinstillning:

1. Dubbelklicka pa symbolen for kontrollpanelen for EAX i AudioHQ.

2. Klicka pa nedpil i rutan Miljo om du vill markera (Inga effekter) eller en limplig miljo.

Det kommer inget ljud i horlurarna.

Kontrollera foljande:

Q Att horlurarna dr anslutna till horlursuttaget.

O Att alternativet Horlurar dr markerat i rutan Hogtalare pa fliken Hogtalare i huvudpanelen i
Surround Mixer,.

O Att den valda inspelningskéllan i mixerdelen i Surround Mixer dr “What U Hear”.

Att enstaka analoga inspelningskéllor inte visas i Surround Mixer.

Att foljande analoga inspelningskéllor 4r kombinerade i en inspelningskontroll som kallas Analog Mix
(Line/CD/TAD/Aux/PC), och som visas i inspelningspanelen med en spalt:

Ljudingang

Ljud-CD

Tillbehor

TAD-In

PC-hogtalare

oou0o0oo

Att individuella analoga inspelningskillor inte kan viiljas i Surround Mixer.

Fem analoga inspelningskillor kombineras under alternativet Analog mix (Ljudingang/CD/TAD/
Tillbehor/PC). Du kan ldsa mer i “Att enstaka analoga inspelningskillor inte visas i Surround Mixer.” pa
sidan B-2.
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Sa hér gor du om om du vill spela in en individuell analog kiilla:

O Kontrollera att den valda inspelningskillan i den enspaltiga inspelningspanelen i Surround Mixer dr
Analog mix (Ljudingang/CD/TAD/Tillbehor/PC).

O Iden sexspaltiga panelen stdnger du av ljudet pa de analoga killorna som du inte vill spela in genom
att markera kryssrutan Ljud av.

Det kommer inget ljud fran hogtalarna

Kontrollera foljande:

O Att du har anslutit hogtalarna till ljudkortets utgéng.

Q Att du har valt ratt ljudkélla i mixerdelen.

O Om bada de hir villkoren dr uppfyllda och det dnda inte hors nagot ljud, klickar du pa det roda
plustecknet ovanfor kontrollen VOL och kontrollerar om kryssrutan Endast digital utsignal dr
markerad. Om den dr markerad arbetar du i liget Endast digital utsignal och maste ansluta digitala
hogtalare for att hora nagot ljud fran ljudkortet. Mer information finns i avsnittet Endast digital utsignal
i onlinehjilpen for Surround Mixer.

Det hors inget ljud nir du spelar upp digitala filer som WAV-, MIDI- eller AVI-filer.

Kontrollera foljande:

U Kontrollera att hogtalarens volymreglage (om det finns ett) dr i mittlige. Om det behdvs kan du justera
volymen med hjilp av Creative Mixer.

O Kontrollera att hogtalare med inbyggd forstirkare eller en extern forstirkare anslutits till kortets
linjeutgang eller bakre linjeutgéng.

0O Kontrollera att det inte finns ndgon maskinvarukonflikt mellan kortet och en extern enhet. Se “Atgirda
I/O-konflikter” pa sidan B-7.

O Atthogtalarvalet i huvuddelen i Surround Mixer stimmer med din hogtalar- eller horlurskonfiguration.

Q Attreglagen Original Sound i ndgon av flikarna Master och Source i kontrollpanelen for EAX ér
instéllda pa 100%.
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Det hors inget ljud néir du spelar en ljud-CD eller ett DOS-spel som kriiver en CD-enhet.

Sa hdir loser du problemet:

Kontrollera att den analoga ljudporten pa CD-enheten och ljudkortets CD-ingéng &r anslutna.

Panorering medfor ibland att ljudet inaktiveras.

Det hir kan intréffa nér du arbetar i laget Endast digital utsignal och balansinstillningen for ljudkillan i
ett annat mixerprogram dn Surround Mixer (till exempel Volymkontroll i Windows) 4r i motsatt position
i forhéllande till hur du har panorerat ljudkéllan i huvuddelen i Surround Mixer. Ett exempel dr nir
balansinstillningen for CD-ljud i Volymkontroll i Windows ér till vinster, medan den i Surround Mixer dr
panorerad ldngst ut at hdger.

Sa hdr loser du problemet:

Oppna det andra mixerprogrammet och centrera balansinstillningarna for alla ljudkillor.
Pa sa sitt ser du till att de analoga ljudkillorna inte tystnar nir du panorerar i Surround Mixer.

Otl | | réckl | g Det finns for lite minne for att ladda SoundFonts.

S oun d F ont-ca Ch e Det hir kan intrii.ffa om en SoundFont-kompatibel MIDI-fil ldses in eller spelas da otillrickliga
minnesresurser tilldelats SoundFonts.

Sa hdr tilldelar du mer cacheminne for SoundFont:

Pa fliken Alternativ i miniprogrammet SoundFont Control flyttar du reglaget Cache fér SoundFont till
v/ hoger.

Hur mycket cacheminne du kan tilldela SoundFont beror pa méngden tillgdngligt system-RAM.

Nackdelen med en mindre Om det fortfarande finns for lite system-RAM tillgingligt:
SoundFont-fil dr den négot

.. . ) Gor nagot av foljande:
samre ljudkvaliteten.

O Pa fliken Configure Banks i miniprogrammet SoundFont Control véljer du en mindre SoundFont-
bank i rutan Select Bank.
Q Oka datorns system-RAM-minne.
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Felsokning for
styrspak
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Du bor inte forsoka dig pa att
dndra nagot i BIOS om du inte har
erfarenhet av systemprogram.

Styrspaksporten fungerar inte.
Ljudkortets styrspaksport kan vara i konflikt med datorns styrspaksport.

Sa hdr loser du problemet:

Avaktivera ljudkortets styrspakport och anvind datorns port i stéllet. Gor foljande:
1. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

2. Dubbelklicka pa ikonen System i Kontrollpanelen.

3. Idialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

4

. Dubbelklicka péa Ljud-, video- och spelenheter och markera Creative Gameport Joystick(Creative
Game Port for Windows 2000).

Klicka pa knappen Egenskaper.

e

6. Gor foljande i dialogrutan Egenskaper:
Om kryssrutan Originalkonfiguration (aktuell) visas:
* Avmarkera kryssrutan for att inaktivera den.
Om kryssrutan Inaktivera i denna maskinvaruprofil visas:
e Om du vill inaktivera porten markerar du kryssrutan.
7. Klicka pa OK sé att Windows startas om och éndringarna borjar gilla.

Nir styrspaksporten dr inaktiverad visas ett rott kryss bredvid posten i Enhetshanteraren.

Styrspaken fungerar inte i vissa program.

Programmet kanske anvinder systemklockan for att beriikna styrspakspositionen. Om processorn &r snabb
kan beriikningen av styrspakspositionen bli fel sa att det verkar som om styrspakspositionen #r utanfor det
tillatna intervallet.

Sa hér loser du problemet:

Oka datorns BIOS-instillning for iterstillningstiden for 8-bitars I/0, vanligen i avsnittet Chipset Feature
Settings. Eventuellt kan du ocksa justera AT-busshastigheten till en l4gre klockfrekvens. Om problemet
kvarstar kan du forsoka med en annan styrspak.
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Felsokning for
flera ljudenheter

\/

Dessa steg kan variera med olika
moderkort. Mer information finns
dokumentationen fran tillverkaren
av ditt moderkort.

Det andra installerade ljudkortet fungerar inte som det ska.

Du kanske redan har en ljudenhet installerad i datorn. Ljudenheten kan vara ett ljudkort eller inbyggda
ljudkretsar. Innan du installerar ditt Sound Blaster Audigy-kort rekommenderas att du avinstallerar och tar
bort den befintliga ljudenheten. Om du anvinder flera ljudenheter i datorn kan problem uppsta.

Ett alternativ dr att under installationen av Sound Blaster Audigy-kortet gora foljande:

U Om datorn uppticker ett installerat Sound Blaster Live! Series- eller Sound Blaster PCI5S12-1ljudkort
kommer en meddelanderuta att visas som rekommenderar att du avinstallerar och tar bort den gamla
ljudenheten. Klicka pa knappen Ja och f6lj instruktionerna pa skirmen om du vill ta bort den gamla
ljudenheten. Ta bort det gamla ljudkortet fran datorn.

U Om datorn upptécker ett annat ljudkort kommer en meddelanderuta att visas som rekommenderar att
du avinstallerar och tar bort den gamla ljudenheten. Klicka pa knappen Ja om du vill fortsétta med
installationen av Sound Blaster Audigy-kortet.

Nir installationen av Sound Blaster Audigy-kortet &dr avslutad ska du avinstallera det befintliga kortet
och ta bort det fran datorn.

De inbyggda ljudkretsarna fungerar inte som de ska.

Om du vill avaktivera de inbyggda ljudkretsarna ska du goéra foljande:
1. Starta om datorn.

2. Tryck pa <F2> eller <Delete> under minneskontrollen, beroende pa vilket moderkort du har.
Instéillningsmenyn for BIOS visas.

3. Markera Chipset Features Setup och tryck pa <Retur>.

4. Markera Onboard Legacy Audio och tryck pa <Retur> om du vill avaktivera de inbyggda
ljudkretsarna.

5. Tryck pa <Esc> om du vill ga tillbaka till instdllningsmenyn for BIOS.
6. Markera Save & Exit Setup och tryck sedan pa <Retur>.
7. Tryck pa <Y> och tryck sedan pa <Retur>.
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Felsokning for
Sound Blaster
Live! Series- eller

Sound Blaster
PCI512-kortet

Atgirda 1/O-
konflikter

Programmen Sound Blaster Live! eller Sound Blaster PCI5S12 fungerar inte.

Aldre ljudenheter kanske inte fungerar for annat in normal uppspelning och inspelning nir Sound Blaster
Audigy dr installerat.
Sa hdr loser du problemet:

Avinstallera och ta bort det éldre kortet frén datorn. Annars kan du vilja att avaktivera Sound Blaster
Live!- eller Sound Blaster PC512-kortet:

. Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

N =

Dubbelklicka pé ikonen System i Kontrollpanelen.

w

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

&

Dubbelklicka pa Ljud-, video- och spelenheter och markera sedan Creative Sound Blaster Live!
Series eller Creative Sound Blaster PCIS12.

Klicka pa knappen Egenskaper.

b

6. Gor foljande i dialogrutan Egenskaper:
Om kryssrutan Originalkonfiguration (aktuell) visas:
* Avmarkera kryssrutan for att inaktivera den.
Om kryssrutan Inaktivera i denna maskinvaruprofil visas:
e Om du vill inaktivera porten markerar du kryssrutan.
7. Klicka pa OK si att Windows startas om och édndringarna borjar gilla.

Nir Sound Blaster Live! Series &r avaktiverat har posten i Enhetshanteraren ett rott kryss.

Konflikter mellan ljudkortet och andra externa enheter kan intriffa om kortet och en annan enhet &r
instillda sa att de anvéinder samma I/O-adress.

Du kan atgérda en I/O-konflikt genom att dndra resursinstéillningen for ljudkortet eller den andra enheten
med hjédlp av Enhetshanteraren i Windows 98 SE/Me.

Felsokning B-7



\/

Information om detta finns
ocksa i avsnittet Felsokning i
onlinehjélpen for Windows 98
SE/Me.

Felsokning for
Windows NT
4.0

/X
Va Urey "

Om du inte vet vilket kort som orsakar konflikten tar du bort alla kort utom ljudkortet och andra
nodvindiga kort (t ex styrkort for harddisk och grafikkort). Sitt sedan tillbaka korten ett i taget tills
Enhetshanteraren visar att en konflikt har uppstatt.

Sa hdr loser du maskinvarukonflikter i Windows 98 SE/Me:

1.
2. Dubbelklicka pé ikonen System i Kontrollpanelen.

3.

4. Markera enheten som ir i konflikt (anges av ett utropstecken (!)) under Ljud-, video- och spelenheter

AN W

Klicka pa Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen.

I dialogrutan Systemegenskaper klickar du pa fliken Enhetshanteraren.

och klicka pa knappen Egenskaper.

. Klicka pa fliken Resurser i dialogrutan Egenskaper.

Kontrollera att kryssrutan Anvéind automatiska instéllningar 4r markerad och klicka pa OK.

Starta om datorn sa att Windows 98 SE/Me kan gora om tilldelningen av resurser for ljudkortet och/
eller den andra enheten.

Ett felmeddelande fran Tjinsthanteraren visas med ett eller flera meddelanden niir du startar om
datorn.

Det hir intréffar ndr du tar bort ett ljudkort fran datorn efter att ha installerat kortet Sound Blaster Audigy.
Drivrutinerna for det borttagna ljudkortet hittar inte kortet.

Sa hér loser du problemet:

1.
2. Kilicka pé Start -> Instéllningar -> Kontrollpanelen.
3.

4. Under posterna

Logga pa datorn som Administrator.
Dubbelklicka péa ikonen Multimedia och klicka sedan pa fliken Enheter.

e Ljudenheter
e MIDI-enheter och -instrument
i listan tar du bort alla poster utom
e Ljud for Creative Sound Blaster Audigy
* MIDI for Creative Sound Blaster Audigy
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Felsokning for
programvara till
DVD-spelare

(ingar inte)

Problem med
DV-drivrutin for
Windows 98 SE/
2000/Me

e MIDI for Creative S/W Synth

5. Klicka pa OK nir du vill stinga dialogrutan.
Drivrutinerna tas bort.

Att dindra ljudkonfiguration (t ex fran 6-kanalersléige till SPDIF-utliige eller tvirtom) nir du tittar
pa en DVD-film verkar inte fungera, trots att alla instillningar i programmet for DVD-spelaren och
i Surround Mixer ir Korrekta.

Sa hdr loser du problemet:
Avsluta och starta om programmet for DVD-spelaren.

DV-kameran fungerar inte som den ska.
Du kanske inte har senaste versionen (v4.10.2226) av drivrutinen for MSDV-kameran.

Sa hér loser du problemet:
1. Besok Microsofts webbplats och himta filen Digital Video update for DirectX 8.0 (dx80bda.exe).
2. Installera filen pa din dator.

Obs! Du maste forst installera DirectX 8.0 eller 8.0a.

Om problemet kvarstar kanske inte drivrutinen for MSDV-kameran &r optimerad for din DV-kamera.

Sa hir 16ser du problemet:
1. Sétt pa DV-kameran.

2. Sitti installations-CD-skivan for Sound Blaster Audigy i CD-enheten.
Sting vilkomstfonstret.

3. Anvind Utforskaren och leta reda pa mappen 1394 pa CD-ROM-skivan. Kor sedan filen DVConnect
240.exe. Installera drivrutinen med hjélp av anvisningarna pé skidrmen.
Om du anvinder Windows 98 kanske du ombeds mata in CD-ROM-skivan med Windows 98 forst.
Installera drivrutinen med hjélp av anvisningarna pa skérmen.

4. Klicka pé knappen Slutfor.
5. Sting av och sitt sedan pd DV-kameran.
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Fel Vi d Efter att du installerat Audigy 2-kortet pa ett VIA chipset-moderkort, finns det en liten risk for att du

. e . ° stoter pa foljande problem:
filoverforing pa
en d el Vl A Vid overforing av stora méingder data hinger datorn sig eller startar om, ELLER
Chi Pset- Filerna som overfors fran annan enhet ir ofullstindiga eller felaktiga.

Dessa problem uppenbarar sig i ett litet antal datorer, som har styrkortet VIA VT82C686B pa sitt
moderkort.

Sa héir kontrollerar du om ditt moderkort innehdller VT82C686B:
O L4&s handboken till din dator eller ditt moderkort, eller

moderkort

D I WindOWS: 5, Device Manager [ 5
i. Klicka pé Start -> Instillningar -> Kontrollpanelen. J 5“‘”(”3 — “d" :’ | & Hl 2 5
-} Sound, videa and game controllers -

ii. Dubbelklicka pé ikonen System. B8 System devices

ACPI Fixed Feature Butkan
Direct memary access controller
ISAPHP Read Data Port

Logical Disk Manager

Microcode Update Device
Microsaft ACPI-Compliant Systerm
Motherboard resources

Mumnetic data processor

Parallel Class Enumer stor
PClbus

Plug and Play Software Device Enumerator
Programmable inkerrupt cantraller

System board

System CMOSireal time clock
System speaker

System tims

WIA CPU bo AGP Controller

WIA Standard CPU ta PCI Bridge
WIA Tech PCI to 154 bridge

VI4 Tech Power Management controlle

Om ditt kort har nummer VT82C686B: Er e

U Creative rekommenderar att du forst kontaktar din | [ |
datorforsiljare eller moderkortstillverkare for den senaste
16sningen.

U En del anvindare har 16st ovanstaende problem genom att vidta den ena eller bada av f6ljande atgérder:

iii. Klicka pa fliken Enhetshanteraren eller Maskinvara.

iv. Klicka pé ikonen Systemenheter.

v. Tlistan som visas, kontrollera om de markerade objekten
i Bild B-1 finns med.

vi. Om objekten visas, ta bort datorns képa och leta upp
VIA-kretsen pa ditt moderkort. (Observera
sikerhetsforeskrifterna i page 1-7.)

Modellnumret for kretskortet VI82C686B finns
ingraverat pa kortet.

(8(ELE(s(sEs)NEE(sEEEED

K

Bild B-1: Enhetshanterare.

 ladda ner de senaste VIA 4inl-drivrutinerna fran http://www.viatech.com*,
¢ skaffa senaste BIOS for moderkortet fran tillverkarens webbplats™*.
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Felsokning for
Windows XP

r) BLASTER
Wiy "

*Innehallet pa dessa webbplatser administreras av andra foretag. Creative ansvarar inte fér information
eller nedladdningar tillgédngliga pa dem. Vi meddelar detta endast f6r din information.

Ett felmeddelande for maskinvaruinstallation visas i ett Windows XP operativsystem da program
som inte hor till Creative installeras.

Vid lansering av denna produkt, uppmanade Microsoft foretagen att certifiera sina maskinvarusystem. Om
en drivrutin for maskinvara inte certifieras, eller inte godkinns for Microsofts certifiering, visas ett
liknande varningsmeddelande som ovan.

Hardware Installatmn

L The software you are installing for this hardware:
LI

Universal Serial Bus contrallers

has nat passed Windaws Loga testing to werify its compatibility

with Windows 2P, [Tel me why this testing is important.]

Conlinuing your i ion of this sof may impair
or destabilize the correct operation of your system
eithes immediately or in the future. Microsoft strongly
recommends that you stop this installation now and
contact the hardware vendor for software that has
passed Windows Logo testing.

[ Continue Anymay ] [ STOP Installation ]

Du kan se meddelandet da du installerar drivrutiner for maskinvara fran andra foretag én Creative. Om
meddelandet visas, kan du vilja knappen Fortsitt dnda. Drivrutiner for enheter som inte godkénts av
Microsoft kan koras i Windows XP och behover inte skada din dator.

Om du behdver mer information eller hjélp géillande XP, kan du kontakta féretaget som utvecklat
drivrutinen via foretagets webbplats eller servicenummer.
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